
د ظاهرشاه اساسي قانون
  لوم�ی فصل
   لوم�ۍ ماده: افغانستان یو اساسی ، خپلواک ، وحدت او نیمه امپریالی پاچاهي ده. په افغانستان کې ملي حاکمیت په ملت
پورې اړه لري.

   د افغانستان خلک �ول هغه اشخاص دي چې د قانون له حکمونو سره سم د افغانستان تابعیت لري.

   دوهمه ماده: د افغانستان دین د اسلام سپی�لی دین دی. دیني مراسم د حکومت لخوا د حنفي مذهب له مقرراتو سره سم
ترسره کی�ي.

   دریمه ماده: د افغانستان په ژبو کې پ�تو او دري رسمي ژبې دي.

left   �لورمه ماده: د افغانستان بیرغ د تور ، سور او شین رن�ونو له دریو �و�و �خه جوړ دی ، چې له عمودي پلوه له کی 
�خه �ي خوا ته په مساوي اندازو کې ای�ودل شوي ، د هر رن� چوک� د هغې نیمایي اوږدوالي سره برابر د قربان� په
مین� کې. ن�ه او منبر سپین دی ، دوه بیرغونه په کونج کې نصب شوي او په دواړو خواو کې د غنمو دوه غوږونو سره
محاصره شوي.

   پن�مه ماده: د افغانستان پلازمېنه کابل دی.

   دوهم فصل: پاچا

   شپ�مه ماده: په افغانستان کې پاچا د ملي حاکمیت استازیتوب کوي.

   اوومه ماده: پاچا د اسلام د سپې�لي دین د اصولو ملات�ی ، د سیمې د خپلواک� او بشپ�تیا ساتونکی ، د اساسي قانون
ساتونکی او د افغانستان د ملي یووالي مرکز دی.

   اتمه ماده: پاچا باید د افغانستان تبعه ، مسلمان او زوړ حنفي وي.

   نهمه ماده: پاچا لاندې حقوق او دندې لري:

   - د پوځ رهبري کول او پرې�ودل.

   - د ج��ې اعلان او د لویې جر�ې پرانستل.

   - د لویې جر�ې جوړول او پرانستل.

   - د شورا د عادي ناستې پرانیستل.

   - د شورا د فوق العاده ناستې جوړول او پرانستل.

   - د شورا منحل کول او د بیا �اکنو فرمان صادرول.

   د تحلیل له نی�ې �خه په دریو میاشتو کې بیا �اکنې

   شورا ترسره شوه.
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   - د قوانینو لاسلیک کول او د هغو تطبیق اعلانول.

   - د تقنيني فرمانونو صادرول.

   - د بین المللي ت�ونونو پای ته رسولو لپاره اسناد ورکول

   د قانون له احکامو سره سم.

   - د دولتونو ترمین� ت�ونونه لاسلیک کول.

   - د لوم�ي وزیر �اکل او د هغه استعفا منل ، د لوم�ي وزیر په وړاندیز د وزیرانو �اکل او د دوی استعفا منل.

   - د مشرانو جر�ې د غیر �اکل شویو غ�و �اکل او د رییس �اکل

   دغه جر�ه د غ�و په ��ون.

   - د سترې محکمې د قاضي او غ�و �اکل.

   - د قاضیانو �اکل او تقاعد کول او د قانون له احکامو سره سم د لوړ پوړو چارواکو او چارواکو �اکل او تقاعد.

   - بهرنیو هیوادونو ته د افغانستان د سیاسي نمایند�یو د مشرانو �اکل ، ن�یوالو سازمانونو ته د افغانستان د استازو �اکل او
د بهرنیو سیاسي استازو د اعتبار منل.

   - د اضطراري حالت اعلان کول او پای ته رسول.

   - د سزا کمول او معاف کول.

   لسمه ماده: سکه د پاچا په نوم وهل کی�ي.

   یوولسمه ماده: په خطبو کې ، د پاچا نوم ذکر شوی.

   دولسمه ماده: بیج د قانون له احکامو سره سم د پاچا لخوا ورکول کی�ي.

   دیارلسمه ماده: د سلطنت ل��تونه د دولت په بودیجه کې د سلطنت ل��تونو قانون سره سم �اکل کی�ي.

   �وارلسمه ماده: په دې فصل کې ذکر شوي واکونه د دې اساسي قانون د احکامو لخوا �اکل شوي حدود کې کارول کی�ي.

   پن�لسمه ماده: پاچا غیر مسؤلانه او مکلف دی ، او د شاهي کورن� د غ�و ، حکومت او د سترې محکمې د غ�و په شتون
کې ، د دواړو شورا�انو له ��ې ناستې مخکې راتلونکی حلف اخلي:

   د خدای په نوم ، خورا مهربان ، خورا مهربان
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   د لوی خدای په نوم ، زه قسم خورم چې زما د اعمالو په کیف کې ، خدای تعالی حاضر دی ، د اسلام سپی�لو اصولو ملات�
وک�ي ، د اساسي قانون ساتنه وک�ي ، د هیواد خپلواکي ، د خاورې بشپ�تیا ، قوانین د دولت او د خلکو حقوق. خدای دې د
افغانستان د اساسي قانون له حکمونو سره سم حکومت وک�ي او زما ه�ې د افغانستان د خلکو سوکال� او پرمخت� لپاره
وکاروي.

   شپاړسمه ماده: د افغانستان پاچاهي د دې اساسي قانون له حکمونو سره سم د جلالتمآب محمد نادر شاه شهید کورن� ته
سپارل کی�ي.

   اوولسمه ماده: هرکله چې پاچا استعفا کوي ، هغه باید د ولسي جر�ې له رییس ، مشرانو جر�ې ، لوم�ي وزیر ، لوی
�ارنوال او د محکمې له وزیر �خه جوړه شوې جر�ې ته خبر ورک�ي. د دې تایید نی�ې �خه مؤثره �ل کی�ي.

   اتلسمه ماده: د پاچا د استعفا یا م�ینې په صورت کې ، سلطنت د هغه مشر زوی ته سپارل کی�ي.

   نولسمه ماده: هرکله چې پاچا م� کی�ي یا استعفا کوي او زوی نلري چې د پاچا کیدو وړ وي ، سلطنت د پاچا مشر ورور ته
سپارل کی�ي. دا به د هغه وروسته سمدستي موقعیت ولري او تر پای پورې به دوام وک�ي. یو ورور ولرئ چې د پاچاه� وړ
وي ، د پاچا جانشین به د جلالتمآب محمد نادر شاه شهید د زوی له پاتې کسانو �خه غوره شي. په دې حالت کې به پاچا
غوره شي. لویه جر�ه ، حکومت او د سترې محکمې غ�ي. د دې مجلس تصمیم د حاضرو غ�و د رایو په اکثریت نیول کی�ي
او د پاچا په تو�ه د �اکل شوي کس له رضایت وروسته نافذی�ي. د پاچا جانشین د وایسرای محکمې د وزیر په تو�ه پیژندل
کی�ي.

   شلمه ماده: کله چې پاچا غواړي بهر ته سفر وک�ي یا �و کسان د خپل وکیل په تو�ه و�اکي. د دې اساسي قانون له
حکمونو سره سم پلي کی�ي.

   لاندې اشخاص باید د وکیل په تو�ه ونه �اکل شي:

   - ستر رهبر.

   - د ولسي جر�ې مشر.

   - د مشرانو جر�ې رئیس.

   - د قاضیانو فیصله.

   یوویشتمه ماده: هرکله چې پاچا م� شي او د هغه �ای ناستی شل کلن نه وي ، کله چې تاسو دې عمر ته ورسی�ئ ، ملکه
به د پاچا دفتر په غاړه واخلي. د جلالتمآب محمد نادر شاه شهید د زوی د ژوندي پاتې شویو �خه یو کس د وایسرای په
تو�ه غوره ک�.

   دوه ویشتمه ماده: هرکله چې پاچا استعفا ورکوي او د هغه �ای ناستی شل کلن� ته نه وي رسیدلی ، کله چې هغه ذکر
 مه ماده کې ذکر شوی مجلس باید د جلالتمآب محمد د زوی له پاتې کسانو �خه یوArticleشوي عمر ته ورسی�ي ، په 

و��ی و�اکي. نادر شاه شهید د وایسرای په تو�ه. غوره کوي.
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   درویشتمه ماده: وایسرای د دې اساسي قانون له حکمونو سره سم د سلطنت چارې پرمخ وړي.

   که ملکه د پاچا وایسرای وي ، هغه به د حکومت سره په مشوره په دویمه فقره او نهمه ماده کې موجود واک وکاروي.

 اوand   وایسرای ممکن د خپلې دندې په موده کې په نورو دندو کې دخیل نه وي. هغه �وک چې د دې اساسي قانون د 
iclesمادو له مخې د وایسرای په تو�ه �اکل شوی وي هی�کله به د پاچا په تو�ه ونه �اکل شي. د دې اساسي قانون د پاچا 

�پرکي تعدیل ندی شوی.

   �لریشتمه ماده: د پاچا زوی ، لور ، ورور او خور ، او د دوی ودونه ، میرمنې ، ماشومان ، او د پاچا تره او نیکه شاهي
کورن� تشکیلوي.

   د شاهي کورن� ل��تونه د شاهي کورن� په بودیجه کې �اکل کی�ي سرلیکونه د شاهي کورن� لپاره �ان��ي شوي او د
قانون له احکامو سره سم �اکل شوي.

   د شاهي کورن� غ�ي په سیاسي �وندونو کې دخیل ندي او راتلونکي دندې نه ترسره کوي

   - لوم�ی وزیر یا وزارت.

   - د شورا غ�یتوب.

   - د سترې محکمې غ�یتوب.

   د شاهي کورن� غ�ي د ژوند لپاره د شاهي کورن� غ�و په تو�ه خپل دری� ساتي.

   درېیم �پرکی: د خلکو اساسي حقوق او دندې

   پن�ه ویشتمه ماده: د افغانستان �ول خلک د قانون په وړاندې له تبعیض او امتیاز پرته مساوي حقوق او دندې لري.

   شپ�ویشتمه ماده: ازادي یو طبیعي بشري حق دی دا حق د نورو د آزادۍ او عامه ��و پرته چې د قانون له مخې تنظیمی�ي
نور هی� محدودیت نلري.

   ازادي او انساني کرامت د نه زغملو وړ دی. دا جلاوالی نه مني. حکومت مکلف دی چې د انسان ازادۍ او وقار ته درناوی او
ساتنه وک�ي.

ل کی�ي پرته لدې چې د هغه کمیسیون دمخه نافذ شوي قانون لاندې.except   هی� عمل جرم نه ګ 

   هی�وک به د کوم عمل یا غفلت له امله چې د ملي یا ن�یوال قانون له مخې جزايي جرم ندی رامین�ته شوی ، د مجازات
کیدو په وخت کې د کوم جزا جرم مجرم ونه �ل شي.

   هی�وک به د هغه په   محرمیت ، کورن� ، کور یا لیکو کې د خپل سري لاسوهنې تابع نشي ، او نه به د هغه په   عزت او
شهرت برید وک�ي.

   هی�وک نشي توقیف کیدلی پرته د قضایه قوې سره د محکمې حکم او د قانون احکامو سره سم.

   بې �ناه� اصلي شرط دی ، تورن تر هغه وخته پورې بریالی کی�ي چې وروست� پریک�ه نه وي ورک�ل شوې.
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   جرم یوه شخصي مسله ده.

   د یو کس شکنجه کول جواز نلري ، هی�وک نشي کولی یو س�ی �وروي یا امر وک�ي حتی که هغه وغواړي ، نیول شوی ،
توقیف شوی یا د بل چا �خه د حقیقت موندلو لپاره محکوم شوی وي.

   د هغه سزا �اکل چې د انساني کرامت خلاف وي د جواز وړ نده. د تورن یا بل چا �خه د نه خو�ې له مخې ترلاسه شوي
بیانونه د اعتبار وړ ندي. "هر�وک حق لري چې محکمې ته حاضر وکیل ولري."

   د یو چا پور بل ته د پور ورکول نشي کولی د پور ورکونکي ازادي له پامه وغور�وي یا محدود ک�ي.

   هر افغان حق لري چې د خپل حکومت په هره برخه کې سفر وک�ي او استو�ن�ي ترلاسه ک�ي پرته لدې چې د قانون
لخوا منع شوي سیمو کې ، او هر افغان حق لري د قانون سره سم له افغانستان �خه بهر سفر او بیرته راستون شي.

   هی� افغان په افغانستان کې دننه او یا له افغانستان �خه بهر نه ش�ل کی�ي.

   اوویشتمه ماده: هی� افغان د جرم په تور بهرني حکومت ته نه سپارل کی�ي.

   اته ویشتمه ماده: شخصي کورونه د نه تطبیق وړ دي. د حکومت په ��ون هی�وک نشي کولی د اوسیدونکي یا مجاز
محکمې له اجازې پرته د شخص کور ته ننو�ي یا معاینه ک�ي ، پرته لدې چې په قانون کې مشخص شوي قضیې او طریقې
پرته.

   د �ر�ند جرم په صورت کې ، مسؤل افسر ممکن د محکمې له مخکیني اجازې پرته شخصي کور ته ننو�ي یا معاینه ک�ي.

   نهه ویشتمه ماده: د یو شخص ملکیت د نه منلو وړ دی د هرچا ملکیت ممکن د قانون له حکم او د محکمې له پریک�ې پرته
ضبط نشي.

   هی�وک نشي کولی د ملکیت له اخیستو یا نیولو �خه منع شي ، پرته لدې چې د قانون له مخې چمتو شوي ، د عامه ��و
خوندي کولو لپاره د ملکیت استملاک په طریقه.

   د شخصي شتمنیو تفتیش او اعلان یوازې د قانون له مخې ترسره کی�ي. په افغانستان کې بهرني اتباع او اتباع حق نلري د
ملکیت ملکیت ولري.  د بهرنیو هیوادونو سیاسي نمایند�یو ته د املاکو پلور د پراکسي او ن�یوالو ادارو ته چې د افغانستان
حکومت یې غ�ی دی د حکومت په رضایت سره اجازه لري.

ه ، د تلیفون له لارې ، �یلی�راف یاtelephone   دیرشمه ماده: د افرادو د مخابراتو ازادي او محرمیت ، که په لیکلي ب 
بل ډول ، د نه منلو وړ وي.  په عاجل قضیو کې لکه �ن�ه چې د قانون لخوا تعریف شوي ، مسؤل افسر ممکن د محکمې
مخکیني اجازې پرته مخابرات معاینه ک�ي.  وویل شوی افسر مکلف دی د قانون له مخې �اکل شوې مودې کې د تفتیش
وروسته د محکمې پریک�ه ترلاسه ک�ي.

   یو دیرشمه ماده: د بیان آزادي د نه منلو وړ ده.

   هر افغان حق لري چې د قانون له مخې د وینا ، لیکنې ، ان�ورونو او داسې نورو له لارې خپل نظر �ر�ند ک�ي.

   هر افغان حق لري ، له قانون سره سم ، پرته له دې چې دولتي چارواکو ته یې وسپاري مواد خپاره ک�ي.

   د مطبوعاتو د جوړولو او د مطبوعاتو د خپرولو اجازه یوازې د قانون له حکمونو سره سم د افغانستان د حکومت اتباعو ته
ورکول کی�ي.
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   د عامه راډیو او تلویزیون لی�دونکي رامین�ته کول او چلول د حکومت مسؤلیت دی.

   دوه دیرشمه ماده: د افغانستان اتباع حق لري د مادي او معنوي اهدافو د ترلاسه کولو لپاره د نفوسو د قانون له احکامو
سره سم سیاسي �وندونه رامین�ته ک�ي. قانون ، په دې شرط چې:

   - د �وند د فعالیتونو هدف او هغه نظریات چې د �وندونو جوړول پر اساس دي باید په دې اساسي قانون کې د ارز�تونو
سره په �کر کې نه وي.

- د �وند تنظیم او مالي سرچینې باید عامه وي.2

   هغه �وند چې د قانون له احکامو سره سم جوړ شوی وي د قانوني اساساتو او د سترې محکمې له پریک�ې پرته تحلیل
کیدی نشي.

   درې دېرشمه ماده: هر هغه �وک چې پرته له کومې �ان�ې �خه رن� وړي د تاوان حق لري او کولی شي د ترلاسه کولو
لپاره یې محکمه کې دعوی وک�ي.

   حکومت ممکن د قضاوت پرته قانون مطالعه نک�ي ، پرته لدې چې د قانون لخوا مشخص شوي قضیو کې.

   �لوردیرشمه ماده: �وونه او روزنه د �ولو افغانانو حق دی او د افغانستان د حکومت او اتباعو له خوا وړیا ورکول کی�ي. د
تعلیم مستقیم او نظارت کول.

   لوم�ني زده ک�ې د �ولو ماشومانو لپاره په هغه �ایونو کې لازمي دي چیرې چې تجهیزات د حکومت لخوا چمتو کی�ي.

   د لوړو او عمومي زده ک�و تاسیس کول او اداره کول د حکومت یوازینی حق او دنده ده. له دې سیمې بهر ، افغان و��ي
حق لري چې خصوصي او د سواد زده ک�ې �وون�ي تاسیس ک�ي.

   د نصاب د جوړولو شرایط او په داسې �وون�یو کې د زده ک�ې شرایط د قانون له مخې تنظیمی�ي. حکومت کولی شي
بهرني اشخاصو ته اجازه ورک�ي چې د قانون له احکامو سره سم خصوصي �وون�ي جوړ ک�ي.

   پن�ه دیرشمه ماده: حکومت مکلف دی چې د پ�تو ملي ژبې د ودې او پیاوړتیا لپاره یو اغیزمن پرو�رام جوړ او پلي ک�ي.

   شپ� دېرشمه ماده: حکومت باید له خپل �ول توان �خه په متوازن ډول د �ولو افغانانو لپاره د ناروغیو د مخنیوي او
درملنې متوازن لارې چارې برابرې ک�ي.

   اووه دېرشمه ماده: کار د هر افغان حق او دنده ده چې د پلي کولو واک لري.

   د افغانستان اتباع د وړتیا له مخې او د قانون له احکامو سره سم د دولت خدمت ته داخلی�ي ، او د دندې او مسلک انتخاب
د قانون لخوا �اکل شوي شرایطو کې وړیا دی.

   اجباري کار کول ، حتی که دا د حکومت لپاره هم وي ، اجازه نلري.

   په اجباري کار باندې بندیز د هغو قوانینو پلي کول نه منع کوي چې د عامه ��و خوندي کولو لپاره د ډله ایز عمل تنظیم
کولو لپاره نافذ شوي.

   اته دېرشمه ماده: هر افغان مکلف دی چې حکومت ته مالیه او محصول ورک�ي ، او د قانون له حکم پرته هی� محصول یا
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مالیه نه وضع کی�ي. د بهرنیانو قضیه هم پلي کی�ي.

   نهه دیرشمه ماده: د وطن دفاع د �ولو افغان و��و مقدسه دنده ده.

   �لوی�تمه ماده: دا د افغانستان د �ولو خلکو دنده ده چې د اساسي قانون احکام تعقیب ک�ي ، شاه ته وفادار او درناوی
وک�ي ، د قوانینو اطاعت وک�ي ، د عامه نظم او خوندیتوب �ارنه وک�ي ، د وطن ��و ساتنه وک�ي او په ملي ژوند کې برخه
اخیستل.

   �لورم �پرکی: شورا

 ماده: د افغانستان شورا د خپلو خلکو د ارادې �ر�ندونه ده او د خلکو استازیتوب کوي.  د افغانستان خلک د شورا له41
لارې د هیواد په سیاسي ژوند کې دخیل دي.  د شورا هر غ�ی ، پداسې حال کې چې له یوې �اکلې حوزې �خه �اکل کی�ي ،
د افغانستان عامه ��ې د هغه د قضاوت په سر کې �ای لري.

 ماده: شورا دوه کورونه لري: ولسي جر�ه او مشرانو جر�ه.42

 ماده: د ولسي جر�ې غ�ي د قانون له حکمونو سره سم د ازادو ، عمومي ، پ�و او مستقیمو انتخاباتو له لارې د خلکو له43
خوا �اکل کی�ي. د دې هدف لپاره افغانستان په حوزو ویشل کی�ي. یو وکیل د هرې حوزې �خه �اکل کی�ي. هغه نوماند چې
د قانون له احکامو سره سم په خپله حوزه کې ډیرې رایې ترلاسه ک�ي د وکیل په تو�ه پیژندل کی�ي.

 ماده: د ولسي جر�ې غ�ي د �لورو کلونو لپاره �اکل کی�ي ، چې یوه تقنیني دوره ده.44

 ماده: د مشرانو جر�ې غ�ي په لاندې ترتیب سره �اکل کی�ي.45

- د غ�و دریمه برخه ، د پوه او تجربه لرونکو خلکو په ��ون ، د پن�و کلونو لپاره د پاچا لخوا �اکل کی�ي.1

. د غ�و دوه پر دریمه برخه په راتلونکي اساس �اکل کی�ي.2

   (الف) هره ولایتي جر�ه له خپلو غ�و �خه یو تن د دریو کلونو لپاره د مشرانو جر�ې د غ�ي په تو�ه �اکي.

   (ب) د هر ولایت اوسیدونکي د آزادو ، عامه ، پ�و او مستقیمو �اکنو له لارې یو کس د �لورو کلونو لپاره مشرانو جر�ې ته
�اکي.

 ماده: د رای ورکوونکو شرایط د �اکنو په قانون کې �اکل کی�ي.46

. د �اکنې یا �اکنې له نی�ې �خه ل� تر ل�ه لس کاله مخکې د افغانستان د حکومت تابعیت ترلاسه ک�ی وي.1

. د دې اساسي قانون له نافذیدو وروسته د محکمې لخوا له سیاسي حقوقو �خه بې برخې شوي نه یاست.2

   - په لوستلو او لیکلو پوه شئ.

. د ولسي جر�ې غ�ي باید د �اکنو په وخت کې پن�ه ویشت کلن� ته رسیدلي وي او د مشرانو جر�ې غ�ي باید د �اکلو4
یا �اکنو په وخت کې دېرش کلن� ته رسیدلي وي.

   اووه �لوی�تمه ماده: د حکومت مشر ، غ�ي ، د قضایه قوې چارواکي او د اردو غ�ي ، افسران او نور اداري کارمندان نشي
کولی د دوی د دورې پرمهال شورا ته و�اکل شي یا و�اکل شي.
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 ماده: هی�وک نشي کولی په ورته وخت کې د دواړو جر�و غ�ی وي.47

 ماده: د دې اساسي قانون له حکمونو سره سم ، �اکنې د قانون له حکمونو سره سم ترسره کی�ي.48

 ماده: په هره جر�ه کې د غ�یتوب اسناد پخپله د جر�ې لخوا تایید کی�ي.49

   د اسنادو د تایید طریقه په هره جر�ه کې د دندو په اصولو کې �اکل کی�ي.

 ماده: د شورا هی� غ�ی د هغه د نظر یا نظر لپاره چې د شورا دننه یا بهر د خپلو دندو په ترسره کولو کې �ر�ند شوی50
محاکمه نشي.

   هرکله چې د شورا غ�ی په جرم تورن شي ، مسؤل افسر باید جر�ې ته خبر ورک�ي چې تورن غ�ی دی ، او وروسته له دې
چې یاده جر�ه د غ�و دوه پر دریمه برخه اجازه ورک�ي ، تورن محاکمه کیدی شي. د هغه اجازه د غ�و دوه پر دریمه اکثریت
ته بیرته راوړي.

   د �کاره جرمونو په صورت کې ، مسؤل افسر کولی شي تورن د جر�ې له اجازې پرته چې هغه غ�ی دی محاکمه او
ونیسي. اړونده جر�ې ته خبر ورک�ئ او که یاده جر�ه اجازه ورک�ي ، تورن نیول کیدی شي. پریک�ه جوړ شوی دی.

 ماده: د شورا غ�ي ممکن په کوم بل اشغال کې دخیل نه وي.51

   دا حکم په زراعت او نورو آزادو دندو باندې نه پلي کی�ي.

 ماده: د شورا د غ�و لپاره مناسب معاش د قانون له احکامو سره سم �اکل کی�ي.52

 ماده: د شورا هر غ�ی حق لري چې د داخلي دندو د اصولو سره سم د بحث لاندې موضوع په اړونده جر�ه کې خپل53
نظر �ر�ند ک�ي.

ترتیب کوونکی: سبحان ا� ذهین
0783412756وتساپ نمبر:  

نوټ: نوره برخه په فارسي ژبه باندي ده

   ماده پنجاه و پنجم:هر دو جرگه در وقت واحد به صورت جداگانه اجلاس مى كنند.مشرانو جرگه مى تواند براى مطالعه
طرح بودجه دولت در مدت تعطيل ولسى جرگه جلسه فوق العاده خود را داير كند.

   در موقعى كه دوره تقنينيه يا اجلاس سالانه از طرف پادشاه افتتاح مى گردد جلسه مشترك هر دو جرگه داير مى شودو.

   ماده پنجاه و ششم:حكومت مى تواند در جلسات هر يك از دو جرگه اشتراك ورزد.هر جرگه مى تواند حضور رئيس يا
اعضاى حكومت را در جلسه خود مطالبه كند.

   ماده پنجاه و هفتم:مباحثه جلسات در هر دو جرگه علنى مى باشد .مگر اينك رئيس حكومت،رئيس جرگه يا اقلا" ده نفر از
اعضا سرى بودن آن را در خواست نمايد و جرگه اين در خواست را بپذيرد.جرگه مى تواند با اكثريت دو ثلث اعضا مباحثه اى
را كه سرّى صورت گرفته دو باره علنى بسازد.جريان مباحثه هر دو جرگه ثبت مى گردد.

   هيچ كس نمى تواند عنفا به مقر شورا داخل شود، متخلفين مطابق به احكام قانون مجازات مى شوند.
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   ماده پنجاه و هشتم:جز در موردى كه حكم آن صريحا" در اين قانون اساسى ذكر گرديده تصميم هر جرگه با اكثريت
اعضاى حاضر اتخاذ مى گردد.

   ماده پنجاه و نهم:هر جرگه در هر سال يك اجلاس عادى داير مى كند كه به تاريخ بيست و دوم ميزان آغاز مى گرددو تعداد
اجلاس سالان توسط قانون تزئيد شده مى تواند. در اين صورت تاريخ آغاز اجلاس و مدت آن توسط قانون تنظيم مى گردد.

   مدت كار هر جرگه در هر سال هفت ماه است در صورت ايجاب كار هر جرگه مى تواند اين مدت را تمديد نمايد در هنگام
تعطيل،به امر پادشاه،در خواست حكومت يا رئيس يكى از دو جرگه يا يك خمس از اعضاى آن اجلاس فوق العاده شورا داير
مى شود.

   جلسه فوق العاده توسط فرمان پادشاهى كه بعد از مشوره با رؤساى دو جرگه صدور مى يابد ختم مى گردد.

   ماده شصتم:رئيس مشرانو جرگه از بين اعضاى اين از طرف پادشاه تعيين مى شود.

   ولسى جرگه از بين اعضاى خود يك نفر نايب اوّل رئيس،يك نفر نايب دوم رئيس،يك نفر منشى و يك نفر نايب منشى
انتخاب مى كند.

   اشخاص فوق هيأت ادارى جرگه را تشكيل مى دهند.

   هيأت ادارى ولسى جرگه در آغاز دوره تقنينيه انتخاب مى شود.نايبان رئيس،منشى و نايب منشى مشرانو جرگه در آغاز
اجلاس سالانه براى مدت يك سال انتخاب مى گردند.

   رئيس هر جرگه مباحثه جرگه مذكور را اداره مى نمايد و براى بر قرارى نظم و ا منيت در مقر جرگه تدابير لازم اتخاذ
مى كند،ساير وظايف رئيس در اصول وظايف داخلى تعيين مى گردد.

   در غياب رئيس نايب اوّل و در غياب نايب اوّل نايب دوم وظيفه رئيس را اجرا مى كند.

   منشى هر جرگه مباحثات آن را ثبت مى كند و از امور دار الانشاى جرگه سر پرستى مى نمايد.در غياب منشى نايب منشى
وظيفه او را اجرا مى كند.

   ماده شصت و يكم:هر جرگه براى مطالعه دقيق و مفصل موضوعات مورد بحث بر طبق احكام اصول وظايف
داخلى،انجمنهاى تعيين مى نمايد

   ماده شصت و دوم:هر جرگه اصول وظايف داخلى خود را وضع مى نمايد.

   ماده شصت و سوم:شورا مى تواد به امر پادشاه منحل شود.

   انحلال شورا در حالت مندرج ماده يكصد و بيست يكم حتمى است.

   انحلال شورا شامل اعضاى غير انتخابى مشرانو جرگه نيز مى باشد.

   ماده شصت و چهارم:شورا براى تنظيم امور حياتى افغانستان مطابق به احكام اين قانون اساسى،قوانين وضع مى كند.

هيچ قانون نمى تواند مناقض اساسات دين مقدس اسلام و ديگر ارزشهاى مندرج اين قانون اساسى باشد.

   تصديق معاهدات بين الدول، فرستادن قطعات اردوى افغانستان به خارج،اعطاى امتيازات داراى اهميّت در اقتصاد ملى به
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شمول ا نحصار اجازه نشر پول و اخذ قرضه از صلاحيت شورا مى باشند.

   امتيازاتى كه اعطاى آن از صلاحيت شورا مى باشد توسط قانون تعيين مى گردد.

   ماده شصت و پنجم:حكومت نزد ولسى جرگه مسؤول مى باشد.

   ماده شصت و ششم:اعضاى ولسى جرگه مى توانند از حكومت استيضاح نمايند مباحثه در مورد توضيحى كه از طرف
حكومت داده مى شود به تصميم جرگه منوط مى باشد.

   ماده شصت و هفتم:اعضاى شورا مى توانند از صدر اعظم يا وزرا در موضوعات معين سؤال بنمايند اشخاصى كه از آنها
سؤال به عمل آمده مكلفند جواب شفوى يا تحريرى بدهند.اين  جواب مورد مباحثه قرار نمى گيرد.

   ماده شصت و هثتم:ولسى جرگه صلاحيت دارد به پيشنهاد يك ثلث از اعضاى خود جهت تحقيق و مطالعه اعمال حكومت
و اجرا آت اداره، انجمن تعيين نمايد.

   تركيب و طرز العمل انجمن در اصول وظايف داخلى تثبيت مى گردد.

   ماده شصت و نهم:به استثناى حالاتى ك براى آن طرز عمل خاصى در اين قانون اساسى تصريح گرديده قانون عبارت است
از مصوبه موافق هر دو جرگه كه به توشيح پادشاه رسيده باشد در ساحه اى كه چنين مصوبه موجود نباشد قانون عبارت
است از احكم فقه حنفى شريعت اسلام.

   ماده هفتادم: پيشنهاد وضع قانون از طرف حكومت يا اعضاى شورا و در ساحه تنظيم امور قضايى از طرف ستره محكمه
صورت گرفته مى تواند.

   ماده هفتاد و يكم:پيشنهاد وضع قانون از طرف حكومت يا ستره محكمه به هر يك از دو جرگه تقديم شده
مى تواند.پيشنهاد وضع قانون در مورد بودجه امور مالى تنا از طرف حكومت صورت مى گيرد.

   ماده هفتاد ودوم:هر گاه پيشنهاد وضع قانون از طرف اعضاى يكى از دو جرگه صورت بگيرد بعد از تأييد ده نفر از اعضاى
جرگه اى كه پيشنهاد به آن ارائه شده در فهرست كار داخل مى گردد.

   هر گاه پيشنهاد وضع قانون حاوى تكليف جديد يا تنقيض در عايدات دولت باشد به شرطى در فهرست كار داخل مى شود
كه در متن پيشنهاد مدرك جبران پيش بينى شده باشد اين حكم به پيشنهاد وضع قانون از طرف ستره محكمه تطبيق
نمى شود.

   ماده هفتاد و سوم:وقتى پيشنهاد وضع قانون در فهرست كار يكى از دو جرگه داخل گرديد، نخست به ا نجمن مربوط
محول مى گردد و بعد از انكه انجمن نظر خود را در باره آن ابراز كرد طرح قانون با نظريه انجمن در جرگه قرائت
مى شود،بحث روى آن صورت مى گيرد، بعدا" در مورد هر ماده رأى گرفته مى شود و سپس طرح بار دوم قرائت شده در باره
رد يا تصويب آن به صورت يك كل رأى گرفته مى شود.

  ماده هفتاد و چهارم:هر گاه تصويب يك جرگه از طرف جرگه ديگر رد شود براى حل اختلاف هيأت مختلط به تعداد مساوى
از اعضاى هر دو جرگه مطابق به احكام قانون داير مى گردد. فيصله هيأت بعد از توشيح پادشاه نافذ شمرده مى شود. در
صورتى كه هيأت مختلط نتواند اختلاف نظر را رفع كند تصويب رد شده به حساب مى رود. هر گاه تصويب از طرف ولسى
جرگه به عمل آمده باشد دوره تقنينيه جديد ولسى جرگه مى توانند آن را به اكثريت آراى اعضا تصويب كند.اين تصويب
بدون ارائه به مشرانو جرگه بعد از توشيح پادشاه نافذ شمرده مى شود.

   هر گاه اختلاف دو جرگه در مورد طرح قوانين مالى باشد در صورتى كه هيأت مختلط به حلّ اين موفق نشود، ولسى
جرگه مى تواند در اجلاس ما عبد طرح مذكور را با اكثريت آراى اعضا تصويب نمايد، طرح بدون ارائه به مشرانو جرگه بعد
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از توشيح پادشاه قانونى شمرده مى شود.

   ماده هفتاد و پنجم:بودجه دولت از طريق مشرانو جرگه و توأم با نظريه مشورتى آن به ولسى جرگه تقديم مى شود.
رئيس ولسى جرگه بودجه و نظريات مشرانو جرگه را به انجمن مربوط تفويض مى كند بعد بودجه با نظريات انجمن مربوط
در ولسى جرگه مطالعه مى شود و در باره آن تصميم اتخاذ مى گردد، اين تصميم بدون ارائه به مشرانو جرگه بعد از توشيح
پادشاه نافذ شمرده مى شود. اين حكم در مورد مذكرات ولسى جرگه راجع به پلان انكشافى حكومت نيز تطبيق مى گردد
هرگاه نظر به عللى تصويب بودجه قبل از آغاز سال مالى صورت نگيرد تا تصويب بودجه سال جديد بودجه سال گذشته
تطبيق مى شود. حكومت مكلف است اقلا" يك ماه قبل از تقديم طرح بودجه حساب قطعى بودجه يك سال قبل را به ولسى
جرگه تقديم كند.

   ماده هفتاد و ششم: هر گاه مشرانو جرگه فيصله خود را در مورد مصوبه ولسى جرگه در خلال مدت شش ماه از تاريخ
وصول آن صادر نكند مصوبه مذكور قبول شده به شمار مى رود.در سنجش اين مدت دوره تعطيل به حساب گرفته مى شود.

   ماده هفتاد و هفتم: در هنگام تعطيل يا انحلال شورا حكومت مى تواند در ساحه مذكور فقره اول ما
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